‘o KLEENGUARD Technisches Datenblatt

KLEENGUARD™ KGA300 Schutzanziige

KLEENGUARD™ KGA300 Schutzanziige bestehen aus mikroporésem Schichtstoff und schitzen vor gefahrlichen Partikeln und Aerosolen und vor
leichten Spritzern von wenig geféahrlichen Flussigkeiten.

Produktinformationen

Schutzanzug mit

Klapt{ze#"d Eigenschaften
elastischem o Uberwendlingsnahte
Bund an ¢ Reflex-Design
Handgelenken . ) « Kapuze, die das Tragen einer Atemschutzmaske
und Kndcheln Farbe Artikelnummer GréRe Anz. ermoglicht
Weil 41503 S 25 e Sturmklappe
Weil3 41504 M 25 o Rutschfeste Stiefel bei Modell mit Stiefeln
Weil3 41505 L 25
Weil3 41506 XL 25 Materials
Weil 41507 2XL 25 e 50 g/m2 (nominal) mikropordser Schichtstoff
WeiR 21508 XL 25 e Ohne Silikon hergestellt4

e Ohne Naturkautschuklatex hergestellt

Klassische Anwendungsbereiche
e Vorbereitung und Auftrag von Spriihfarben/-lacken
o Oberflachenvorbereitung
e Herstellung von Verbundwerkstoffen
* Allgemeine Wartungsarbeiten

Zertifizierung und Tests

CE D598 CAT Il CE-Zertifizierung
CE-/UKCA-Zeichen
gL 0120 UKCA-Zertifizierung
Kategorie Ill PSA I:E PSA-Verordnung EU 2016/425

Chemikalienschutz ISO 6530:2005

&

Bestandigkeit gegen Eindringen von Isocyanat )
und Chromat Bestanden ASTM F903-2018

L

ISO Typ 6-B, Eingeschrankter Spritzschutz EN 13034:2005 + A1:2009

EN14126 Infektionserreger EN 14126:2003

&l

Besténcﬁgken gegen Eindringen von Bestanden ASTM F1670-2017
synthetischem Blut
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ISO Typ 5-B, Partikelschutz

Antistatischer Schutz 't

B I I

Schutz vor radioaktiver Belastung

KRN
TS

Pflege und Verwendung ®

Konformitatserklarung des Produkts — www.kcprofessional.co.uk/resources

Leistungsmerkmal Testmethoden
Abriebfestigkeit, Typ 5 und 6, EN 1073-2:2002 EN 530:2010 Methode 2
Biegefestigkeit, Typ 5 EN ISO 7854:1997 Methode B
gigﬁzggsss)téndigkeit, Typ 5 und 6, EN 1073-2:2002 EN ISO 9073-4:1997
WeiterreiRbestandigkeit, Typ 5 und 6 (Stiefel) EN ISO 9073-4:1997
WeiterreiRbestandigkeit, EN 1073-2:2002 (Stiefel) EN ISO 9073-4:1997
Zugfestigkeit, Typ 6 EN ISO 13934-1:2013
Nahtfestigkeit, Typ 5 und 6, EN1073-2:2002 (Schutzanzug) EN 1SO 13935-2:2014
Nahtfestigkeit, Typ 5 und 6, EN1073-2:2002 (Stiefel) EN ISO 13935-2:2014
Widerstand gegen DurchstoBen, Typ 5 und 6 EN 863:1996 .

Widerstand gegen Durchsto3en, EN 1073-2:2002 EN 863:1996 -

Test bei leichten Spritzern und geringen Sprihmengen, Typ 6 EN ISO 17491-4:2008+A1:2016
Elektrostatische Eigenschaften, EN1149-5 EN 1149-3:2004, Methode .
Test auf Partikeleindringung, Typ 5 EN ISO 13982-2:2004
Durchlassigkeit nach innen, EN 1073-2:2002 EN 1SO13982-2:2004

Bestandigkeit gegen Eindringen von Flissigkeiten,

Typ 6 (Schutzanzug) EN ISO 6530:2005

10 % NaOH
30 % H2S04

Technisches Datenblatt

EN 13982-1:2004+A1:2010

EN 1149-5:2018

EN 1073-2:2002

2 ==t H =X

Ergebnisse
Klasse 1

Klasse 4
Klasse 1

Klasse 2
Klasse 3
Klasse 1
Klasse 2
Klasse 3
Klasse 1
Klasse 1
Bestanden
Bestanden
Bestanden
TIL Klasse 1

Abweisung Eindringen

Klasse 3 Klasse 3

Klasse 3 Klasse 3

o-Xylol Klasse 1 Klasse 3
Butan-1-ol Klasse 1 Klasse 3
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Bestandigkeit gegen Eindringen von Flissigkeiten,

Typ 6 (Stiefel) EN ISO 6530:2005 Abweisung Eindringen
10 % NaOH Klasse 3 Klasse 3
30 % H2S04 Klasse 3 Klasse 3
o-Xylol Klasse 3 Klasse 3
Butan-1-ol Klasse 2 Klasse 3
Bestandigkeit gegen Eindringen von Flussigkeiten ASTM F903-2018
20 % Kaliumchromat Bestanden
40 % Isocyanat Bestanden
Schutz vor Infektionserregern, EN 14126:2003 EN 14126:2003
ng;i?ﬁéiléieétkgﬁgﬁn Eindringen von Blut und ISO 16603:2004 Klasse 2
2Zf§2¢|ﬂ;gkeit gegen Eindringen biologisch kontaminierter ISO/DIS 22611:2003 Klasse 3
Besténdigkeit gegen Eindringen trockener Mikroorganismen EN ISO 22612:2005 Klasse 3
Bestandigkeit gegentiber Blut ASTM F1670-2017 Bestanden
Reibungskoeffizient (Stiefelmaterial bei Modellen mit Stiefel) ~ ASTM D 1894-2014 Statisch Dynamisch
Edelstahl Nass 1,56 1,21
Trocken 2,42 2,48
Vinyl Nass 1,79 1,81
Trocken 2,32 2,18

A Erfullt nicht die Stichfestigkeit der Klasse 2 fur EN 1073-2:2002. Diese Schutzkleidung erfillt die Stichfestigkeit Typ 5 und 6 der Klasse 1.

A Der ReiRverschluss enthalt metallische Komponenten, die nicht den Kapazitatsanforderungen der Norm EN 1149-5:2018 entsprechen. Modelle mit befestigtem Stiefel
erfillen nicht die Anforderungen der Norm EN1149-5:2018.

Anweisungen

Das Piktogramm mit dem offenen Buch weist darauf hin, dass der Benutzer die GEBRAUCHSANLEITUNG lesen und verstehen muss, bevor er die

Schutzkleidung verwendet. [':EI
Produktinformationen

Vor direkter Sonneneinstrahlung schitzen. Extreme Temperaturen vermeiden. Unmittelbar nach der Verwendung sicher
entsorgen. Schutzkleidung nicht waschen. Auf jegliche Kontaminationen uberprifen, die wahrend des Gebrauchs entstanden
sein kénnten. Kontaminierte Schutzkleidung muss so entfernt werden, dass die Gefahr einer Kontamination des Tragers und
anderer Personen minimiert wird. Die Entsorgungsmethode héangt vom Grad der Kontamination und den 6rtlichen Vorschriften
ab. Die bevorzugte Methode ist die Verbrennung mit Energieriickgewinnung.

Diese Schutzkleidung ist nur fiir den professionellen Gebrauch bestimmt. Uberpriifen Sie sie vor der Verwendung auf die
richtige GréRe. Begutachten Sie die Schutzkleidung vor der Verwendung sorgféltig. Verwenden Sie sie nicht bei Abnutzung,
Rissen oder Beschadigung. Geben Sie die Schutzkleidung an lhren Lieferanten oder die nachste Ansell-Niederlassung zurick.
Ziehen Sie die Schutzkleidung an, schliefen Sie den Reifl3verschluss vollstédndig und driicken Sie ihn in die verriegelte
Position. VerschlieRen Sie die ReiRverschlussabdeckung, sodass der ReiRverschluss vollstandig abgedeckt ist. Die Armel
mussen bis zu den Handgelenken und die Beine bis zu den Knécheln reichen. Falls zutreffend, sollte die Kapuze angehoben
und an das Gesicht angepasst werden. Die Schutzkleidung muss an zusétzlicher Ausrustung wie Handschuhen, Stiefeln
und/oder Gesichtsmaske befestigt werden. Der Reil3verschlussbereich muss ebenfalls abgeklebt werden. Benutzer miissen
geeignete VorsichtsmaRnahmen treffen, um Hitzebelastung zu vermeiden. Benutzer miissen geeignete Unterbekleidung
tragen und Ruhepausen einhalten. Schuh- und Stiefeliiberzieher miissen vor Verwendung geprift werden, um sicherzustellen,
dass sie fiir den vorgesehenen Verwendungszweck eine ausreichende Rutschfestigkeit bieten.

Aufbewahrung/
Entsorgung

Verwendung der
Schutzkleidung
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Produktinformationen

Diese Schutzkleidung ist nicht fiir alle Arten von Chemikalien oder fir langeren oder intensiven Kontakt mit Chemikalien geeignet.
Warnhinweise/Nutzung | Verwenden Sie sie nicht mit hochgiftigen Chemikalien, chemischen Dampfen und Gasen. UnsachgeméaRe Verwendung kann zu

sheschrankungen schweren Verletzungen oder zum Tod fuhren. Nicht fur den medizinischen Gebrauch. Brennbares Material — von Feuer
fernhalten. Schmelzendes Gewebe kann schwere Verbrennungen verursachen. Der Stoff schmilzt ab einer Temperatur von
120 °C. Diese Schutzkleidung muss in einem Temperaturbereich verwendet werden, der dem Benutzer Komfort und Sicherheit
bietet. UbermaRige Kalte oder Hitze kann die Leistung dieses Produkts beeintrachtigen. Die Schutzkleidung und die Person, die
sie tragt, missen ordnungsgemaf geerdet sein. Fir eine ordnungsgemafe Erdung muss die elektrische Leitféahigkeit zwischen
dem Trager und der Schutzkleidung wahrend des Gebrauchs aufrechterhalten werden, z. B. durch direkten und dauerhaften
Kontakt der Kleidung mit der Haut und/oder durch geeignete Unterbekleidung. Es sollten Erdungsarm-/-fubander getragen
werden (mit Hautkontakt) und an eine geerdete Netzsteckdose angeschlossen werden. Der Widerstand zwischen Haut und Erde
muss weniger als 10%Q betragen, z. B. durch Tragen geeigneter Schuhe auf ableitenden oder leitfahigen Bbdden. Diese
Schutzkleidung darf nicht geoffnet oder abgelegt werden, wenn eine entflammbare oder explosive Atmosphére vorhanden ist
oder wenn entflammbare oder explosive Stoffe gehandhabt werden. Diese Schutzkleidung ist fir den Einsatz in den Zonen 1, 2,
20, 21 und 22 (siehe EN 60079-10-1 [7] und EN 60079-10-2 [8]) bestimmt, in denen die Mindestzlindenergie einer explosiven
Atmosphare nicht unter 0,016 mJ liegt. Diese Schutzkleidung darf nicht in sauerstoffangereicherten Atmosphéaren oder in Zone 0
(sieche EN 60079-10-1 [7]) ohne vorherige Genehmigung des zustandigen Sicherheitsingenieurs verwendet werden. Die
elektrostatische Ableitfahigkeit dieser Schutzkleidung kann durch Abnutzung, Waschen und mdégliche Verunreinigungen
beeintréchtigt werden. Achtung: Nicht waschen. Diese Schutzkleidung muss so getragen werden, dass sie bei normaler
Verwendung (einschlieBlich Beugebewegungen) alle nicht konformen Materialien durchgehend bedeckt. Das zuséatzlich
verwendete Klebeband muss ableitfahig und/oder weniger als 50 mm breit und weniger als 2mm dick sein.

Ursprungsland China
Bekleidungsgrofien
L 2XL
112-120cm" A120-128cm

-471s S1.50is

‘inm?iﬁ) i -‘.cm'\J

_72:74in _)

5XL 6XL

(156-162em
\_61-68in_

Vor der Verwendung muss der Arbeitgeber und/oder Endbenutzer eine Sicherheitsbewertung durchfiihren und personliche Schutzausriistung
bereitstellen, die fur den vorgesehenen Verwendungszweck gemaf den ortlichen Gesetzen geeignet ist. Ansell Healthcare Gibernimmt keine
Verantwortung fir die unsachgeméRe Verwendung dieser Schutzkleidung und garantiert nicht die Verwendung des Produkts furr einen bestimmten
Zweck. Weitere Informationen zu Schutzkleidung oder deren Verwendung erhalten Sie in lhrer Ansell-Niederlassung vor Ort.

Informationen zur Verpackung

Schutzanzug mit

Kapuze und
elastischem Bund
an Handgelenken Bruttogewicht
und Kndcheln Artikelnummer  GréRRe Anz. UPC/GTIN 12 GTIN 14 (kg) VerpackungsgroRe (cm)
41503 S 25 036000415032  10036000415039 4,7 40,6 x 30,5 x 31,1
41504 M 25 036000415049  10036000415046 5,0 40,6 x 30,5 x 31,1
f 41505 L 25 036000415056  10036000415053 52 40,6 x30,5x31,1
I [\a' 41506 XL 25 036000415063  10036000415060 5,5 40,6 x 30,5 x 31,1
fl% '| 41507 2XL 25 036000415070  10036000415077 5,8 40,6 x 30,5 x 35,2
L- U' 41508 3XL 25 036000415087  10036000415084 6,2 40,6 x 30,5 x 35,2
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Die Konformitatserklarungen fir die EU und GB stammen von Declarations of Conformity (ansell.com)

Konformitatsbescheinigung online verfligbar unter: www.ansell.com/certificates

Weitere Informationen finden Sie unter www.ansell.com oder telefonisch unter:
Europa, Naher Osten und Afrika

Ansell Healthcare Europe
NV

T: +32 (0) 2 528 74 00

F: +32(0) 2528 74 01
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